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Nieopisany lek wstrzasa Janka, ilekre¢ postyszy
pod drzwiami szmer lub odgtos krokéw. Przeczuwa,

ze wkrotce i jg zawezwg i wyprowadzg stad. Oba-

wia sie i niecierpliwie czeka tej chwili, bo nie wie,
co jg czeka jeszcze za drzwiami tego wiezienia i czy
jej pozwola powrdci¢ do wsi swojej rodzinnej, do
Bretanii.

Na koncu korytarza, w celi mniejszej i ciemniegj-
szej jeszcze, siedzi pani Wiktorya, w rozpaczliwem
nastroju w towarzystwie swojej panny z magazynu
Amelii. Pani Wiktorya zdaje sobie jasno sprawe ze
swojej sytuacyi. Zwazywszy na kilkakrotnie juz otrzy-
mywane kary, grozi jej conajmniej wiezienie trzech-
letnie. Pociesza sie jednak nadzieja, ze bedac dobrze
poinformowang w stosunkach pewnych osobistosci,
ktéremi policya interesowata sie silnie, bedzie mogta

w tym kierunku odda¢ dyskretne ustugi i tym spo-

sobem ztagodzi swoje potozenie i zastuzy sobie na
wdziecznosé wtiadz.

Pan Colln Megret za$ w celi swojej oddaje sie
smutnym rozmys$laniom, nie ostodzonym zadng na-
dziejg. Po spedzeniu bezsennej nocy na nedznym sien-
niku watpliwej czystosci, poddano go drobiazgowemu
egzaminowi. Dopetnit go lekarz wiezienny, mierzac
mu centymetrem nos, czoto, uszy, palce, wszystkie
prawie cztonki ciata, u$miechajgc sie przytem zwy-
ciesko.

— Alez naturalnie — zawotat w korncu urado-
wany — nie mam juz najmniejszej watpliwosci. To
nasz dobry znajomy, pan Loeguerel. Oto jego opis
doktadny, zgadzajacy sie przewybornie.

Pan Collin-Megret uzyskat tyle chociaz na roz
poznaniu swojej osoby, iz przeniesiono go natych
miast do innej, obszerniejszej celi, znajdujgcej sie na
gérnem pietrze.

W tem samem wiezieniu odnajdujemy dawnego
znajomego apasza Barykade, postrach dzielnicy Sw.
Marcina.

DzieA ten dla niego bedzie réwniez pamietnym,
gdyz dnia tego ma poraz ostatni stana¢ przed se-
dziami, od ktérych otrzyma wyrok ostateczny.

Barykada nie tudzi sie wcale i jest zupeinie pe-
wnym losu, kteiry go czeka. Za wiele juz zawinit
i wolnos$¢ jego bezkarna trwa juz zadlugo. Wyslg
go do kolonii na reszte zycia. Dla tego kolosa wpot
dzikiego, pragnacego ponad wszystko wolnosci, Swia-
tta i przestrzeni, jest to okropna perspektywa. Cela
mata, duszna, ciemna, do ktérej powietrze dochodzi
jedynie przez rure kanatu! Za cale umeblowanie,
twarde 16zko, stechlg stomg zarzucone, bez koca,
koszula z zgrzebnego ptotna, brak obuwia i tytoniu!

Siedzi teraz w celi swojej tymczasowej i zaciska
piesci z wsciekloScig, mruczac jak zwierz dziki. Oczy
jego z pod zmarszczonego czola rzucajg btyskawice.
Wie, ze dzi$ zasagdzonym zostanie, wiec czeka. Drzwi

celi otworzyly sie, dajgc przejscie dozorcom. We-

szli ostroznie, jak do klatki Iwa, ktOrego ujarzmic
majg. Barykada w tej chwili lezat na postaniu, bez
ruchu, z pod oka spogladajgc na swoich oprawcéw,
ktérzy mieli go zawiez¢ do sali sgdowej. Na pierwszy
dany rozkaz powstal postusznie i potulny, jak'bara-
nek, pozwolit sig zabra¢ bez oporu. Dozorcy spogla-
dali na niego z niedowierzaniem, przyzwyczait ich
bowiem do innego obejScia. Wyszedt na podwdrze
wiezienne i tam w towarzystwie kilku innych prze-
stepcow i kilku dozorcéw siadt do oczekujgcej ka-
retki. majgcej ich zawiez¢ do gmachu sadowego.

W drodze zachowat si¢ nad podziw spokojnie.
Usiadt w kaciku i milczac toczyt w okoto btyszcza-
cemi oczyma. Lecz kiedy dojezdzali do miejsca prze-
znaczenia i karetka zatrzymata sie przed gmachem
sagdowym, zdawato sie, ze Barykada teraz dopiero
uzmystowit sobie jasno, co go czeka, gdy przestapi
prog ten. Powstat nagle i z pieSciami wyciggnie-
temi przed siebie, skoczyt naprzdd, rozstrzasajac
gtowa wszystkich, co stali na jego drodze. Z piersi
jego wydart sie okrzyk zwycieski:

— Naprz6d przyjaciele! Do wolnoscil
albo wolnos¢!

Juz trzech dozorcow poteznem uderzeniem pie-

Smieré

sci powalit na ziemie, pozostajacy obskoczyli go
kotem i zawigzata sie $miertelna, dzika walka. Na-
gle Barykada wypadt, jak kula rozpedzona, z zaci-

skajagcego go kota i wielkimi susami, rozdzielajac
po drodze wsScieklte uderzenia pigsci, wjsunat sie na
ulice, pedzac przed siebie.
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W tej samej chwili z przeciwnej strony nad-
szedt szef policyi, prowadzacy za sobg Luize Rieux.
Ujrzawszy uciekajacego apasza, nie myslac o nie-
bezpieczenstwie, na jakie sie naraza, podbiegt ku
niemu, chcagc mu zabiedz droge. Apasz pochylit sie
nizej jeszcze, zebrat sie jak tygrys do skoku i ru-
nat na piersi urzednika. Tenze osungt sie na ziemie,
nie wydawszy nawet najlzejszego jeku, tylko z ust
jego potoczyt sie strumied krwi zmieszanej z piana.
Dozorcy rzucili sie na ratunek, podniesli go i szybko
zanie$li na najblizsza stacye ratunkowa.

Barykada tymczasem, juz nie niepokojony przez
nikogo, sungt jak strzata ku miastu i wkrotce zni-
kngt w ttumie ulicznym.

Luiza de Rieux, ktéra byta Swiadkiem calego
zajécia, stata teraz pod gmachem sgdowym zmie-
szana i wylekniona, nie wiedzac, co z sobg uczynié.
WkonhAcu przekonawszy sie, ze nikt na nig uwagi
nie zwraca, skrecita wolno w boczng ulice, kierujgc
sie w strone miasta.

Widmo.

Luiza Rieux byta wiec wolng! Stalo sie to tak
nagle i niespodziewanie, ze nie mogac sobie zdac
sprawy z wilasciwego stanu rzeczy, dtuga chwile
jak ogtuszona biadzita po ulicach bez celu i bez
mysli.

Gdy oprzytomniata cokolwiek, ogarngt jg wielki
niepokéj. Tak, byta wolng, rozumiata to teraz, lecz
jakze uzyje tej wolnosci, gdzie poéjdzie, aby znowu
nie popas¢ w rece policyi. Wszak ten urzednik ostrze-
gat ja, ze czeka jg teraz zamkniecie w domu po-
prawy. A moze to potrwa¢ cale trzy lata, az do
dnia jej petnoletnosci. Lekata sie roéwniez spotkaé
ojca w tej dzielnicy, gdzie miesScito sie ministerstwo
wojenne, a to spotkanie rownaloby sie takze wie-
zieniu.

Przedewszystkiem nalezato pomysle¢ o jakiems,
cho¢by tymczasowem schronieniu, gdzie spokojnie
i bezpiecznie bedzie mogta obmysle¢ cokolwiek. Ale
do tego potrzebowata pieniedzy. Udata sie wiec naj-
samprzod do zastawniczego banku mitosierdzia i tam
wzamian za krzyzyk ztoty pozostawiony, jedyng pa-
migtkag wyniesiong z domu, otrzymata dziesie¢ fran-
kéw, ktére pozwolity jej zy¢ jako tako przez dni
kilka. Ale wkrotce i to skromne schronienie opuscic¢
musiata i jednego ranka wyszediszy na ulice zro-
zpaczona i gtodna, postanowita skorzysta¢ z danego
jej przez matke Franciszke polecenia i odszukaé
markize de Kermor.

Udata sie wiec na ulice Beotic i wkrdtce staneta
przed patacem. Ale na widok togo wspaniatego bu-
dynku. otoczonego pieknym ogrodem, opanowata jg
taka nieSmiato$¢, iz nie miata odwagi podniesé reki
do dzwonka, wiszacego przy bramie.

Wybawita jg z klopotu sama markiza de Kermor,
powracajgca ze mszy porannej z poblizkiego kosciota.
Uderzyto ja przygnebienie i blado$¢ malujaca sie na
twarzy miodej dziewczyny, stojacej pod jej pata-
cem i domyslajac sie,
dza lub zmartwienie jakie$, podeszia do niej z do-
brotliwym u$miechem na ustach i zapytata tagodnie:

— Czy szukasz kogo w tym domu, moje dziecko?

— Pani markizy de Kermor! — odparta Luiza,
wyciggajac z torebki bilecik dany jej przez matke
Franciszke.

— Ten bilecik do mnie jest pisany, jak widze? —
rzekta markiza, biorgc go z jej reki. — To ja jestem
markizag do Kermor, czy masz mi co do powiedze-
nia, moje dziecko?

— Tak jest, pani markizo — odpowiedziala Luiza,
czerwienigc sie ze wzruszenia — przychodze z po
lecenia matki Franciszki.

— Polecenie to wystarcza mi zupetnie, choé¢ za
mng. moje dziecko.

Pani de Kermor weszta do ogrodu i bocznemi,
matemi drzwiami wprowadzita mtodg dziewczyne do
patacu.

Znalaztszy sie z nig w svfroim buduarze, markiza,
jak zawsze powodowana subtelng delikatnos$cig, nie
wypytywata Luizy o przeszto$¢ jej i rodzine, lecz
tylko poinformowata sie co do rodzaju jej pracy i zdol-
nosci.

— W tych dniach odwiedze matke Franciszke —
zakonczyta rozmowe — i zostawie u niej zlecenie
dla ciebie, moje dziecko.

Mowigc to otworzyta szuflade biureczka, szuka-
jac w niem czego$, lecz widocznie niezadowolona,
lekko brwi marszczac, niecierpliwie przycisneta gu-
zik dzwonka elektrycznego, znajdujgcego sie opodal.

Wszedt stuzagcy, czekajagc na rozkazy.

— Popro$ tu pana Delrue — rzekta markiza.

Luiza na dzwiek tego nazwiska doznata silnego
wstrzg$nienia. To przeciez bylo nazwisko, ktére sty-
szala wymoéwione owej pamietnej nocy na zabawie

ze przyprowadzita jg tu ne-
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maskowej, tej nocy kiedy jg i Janine le Brenn zaa-
resztowano i odwieziono na posterunek policyi 1Czyzby
to mogto by¢ mozliwe, zeby ten cztowiek znajdowat
sie w patacu i byt znanym markizie de Kermor?

W tej chwili drzwi sie otworzyty i do buduaru
wszedt Andrzej Delrue. Luiza poznata go i instyn-
ktownie odwrdcita si¢ twarzg do okna.

— Pani markiza pragnie ze mnag moéwi¢ ? — za-
pytat grzecznie.

— Tak, panie Delrue. Kasa moja jest prozna.

— Mam przy sobie tysigc frankéw — odpo-
wiedziat Delrue — Czy ta suma bedzie wystarcza-
jaca dla pani markizy?

— Zupetnie wystarczajgcg. Dziekuje panu.

Pani de Kermor wzieta podane sobie banknoty
i raz jeszcze otwierajgc szuflade biurka, z ktérej do-
byta do$¢ duzg sakiewke, rzekta drzagcym cokolwiek
gtosem:

— Niech pan to zabierze, panie Delrue. Prosze
zwréci¢ te pienigdze wiadomej panu osobie, jak tylko
ja pan zobaczy.

— Zdaje mi sie, ze to dzi$ jeszcze nastapi, pani
markizo.

— To bardzo dobrze. Raz jeszcze dziekuje panu
za te przystuge, panie Delrue.

Andrzej skionit sie gteboko i wyszedt pod wra-
zeniem jakiego$ nieprzyjemnego uczucia. Widok ko-
biety, siedzgcej przy oknie w buduarze markizy, obu-
dzit w nim niepok6j i zmieszanie.

— Zaczynam sie byle czem denerwowaé — sta-
rat sie uspokoi¢ — Musze koniecznie zmieni¢ tryb
zycia i wyjecha¢. Nie moge przeciez tak zy¢ dalej
w ciggtej trwodze i gorgczce. Zdaje mi sie, ze znowu
zobaczytem Luize! Dziecinstwo doprawdy 1Luiza jest
w wiezieniu i nie predko z niego wypuszczong zo-
stanie. A moze ojciec postarat sie ojej uwolnienie?
Jezeli to ona, to co znaczy¢é moze jej obecno$¢ w pa-
tacu? Czy znowu nowe jakie nieszczeScie wisi na-

demng?

Silnie zdenerwowany i zaniepokojony, Delrue
zamkngt sie w w swoim gabinecie i zabral sie do
roboty.

Tymczasem markiza po wyjSciu sekretarza odig-
czyta jeden banknot od catej paczki i usSmiechajac
sie zyczliwie, podata go miodej dziewczynie. Luiza
z rumiencem na twarzy przyjeta go niezgrabnie,
nie wiedzac, jak ma dziekowaé markizie za okazang
jej wzglednosé.

Na razie wystarczy ci to — rzekta pani de Ker-
mor — a za trzy dni pamietaj mnie znowu odwie-
dzi¢, moje dziecko. Luiza silnie zmieszana zdobyta
sie wkofAcu na kilka stdw podzigkowania, jednakze
na zaproszenie markizy nie odpowiedziata twierdzgco.
Czuta dobrze, ze do tego domu, w ktérym znajduje
sie Andrzej Delrue, powrdci¢ nie moze. Byt jeszcze
i inny powdd. Pani de Kermor uda sie z pewnos$cig
do matki Franciszki, aby zasiegna¢ blizszych o niej
informacyi i tam dowie sie, ze jej protegowana ucie-
kta z pod opieki policyi dzieki tylko przypadkowi.
Gdyby nie napas¢ apasza na urzednika, ktory ja
prowadzit, znajdowataby sie obecnie jeszcze w wie-
zieniu.

Aby zrozumie¢ straszng nienawisé,- jaka szar-
pneta Luizg na widok Andrzeja Delrue, trzebaby
pivezy¢ z nig te wszystkie cierpienia i upokorzenia,
ktoére jg dotknety od dnia zerwania z nim. Teraz
czuta, ze juz diluzej nad sobag zapanowac nie potrafi.
Byto to ponad jej sity. Wszyscy zwrdcili sie prze-
ciw niej. | spofeczenstwo cate, ktore karato jg do-
tkliwie za chwile stabosci i nieSwiadomosci.

Nie wiedziata teraz, w ktorg zwrdci¢ sie strone.
Byta pozostawiong samej sobie, bez rady zyczliwej
i wyrozumiatej, bez opieki. Tylko jedna $mieré mo-
gta ja wybawi¢ z tego zaczarowanego kola nieszcze$é
i smutku. Tak, ale jezeli ona zging¢ musi, to i tam-
ten zy¢ nie powinien! Ten, ktory jg doprowadzit
do tej ostatecznosci. Wiedziata juz teraz, gdzie go
szukac.

Raz jeszcze z gleboka nienawisciag w roziskrzo-
nych oczach spojrzata na dom, ktéry ukrywat An-
drzeja Delrue i odeszta powoli w strone ulicy tzw.:
Horacego. Zatrzymata sie przed magazynem broni.
Na wystawie lezaly rzedem utozone rdézne rodzaje
nowych, Swiecgcych rewolwerow. Weszta do sklepu
i spokojnie, tlumacza'™, ze broA ta moze jej byé po-
mocng w odludnej wsi, w ktorej mieszka — wy-
brata niewielki rewolwer o szeSciu strzatach. Ale
kiedy znowu znalazta sie na ulicy i usiadiszy na
tawce obmys$lata plan dziatania, gorgczkowe podnie-
cenie i pragnienie zemsty odbiegalo jg stopniowo.

(Dalszy ciag nastapi).



